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Аннотированная предварительная повестка дня 

В настоящем документе содержится аннотированная предварительная 
повестка дня Азиатско-тихоокеанской конференции министров по 
региональной экономической интеграции.   

I. Предварительная повестка дня 

A. Этап заседаний на уровне старших должностных лиц  
(17–18 декабря 2013 года) 

1. Открытие этапа заседаний на уровне старших должностных лиц:   

a) вступительные заявления;   

b) выборы должностных лиц;   

c) утверждение повестки дня.   

2. Значение регионального экономического сотрудничества и интеграции 
для всеохватного и устойчивого развития Азиатско-Тихоокеанском региона 
на протяжении всего столетия.   

3. Рассмотрение предварительного текста Бангкокской декларации о 
региональном экономическом сотрудничестве и интеграции в Азиатско-
Тихоокеанском регионе.   

4. Утверждение доклада старших должностных лиц.   

B. Этап заседаний на уровне министров (19–20 декабря 2013 года) 

5. Открытие этапа заседаний на уровне министров: 

a) вступительные заявление;   

b) выборы должностных лиц; 

c) утверждение повестки дня.   
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6. Доклад о работе старших должностных лиц. 

7. Вопросы политики в отношении регионального экономического 
сотрудничества и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе.   

8. Прочие вопросы. 

9. Принятие Бангкокской декларации о региональном экономическом 
сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе.   

10. Утверждение доклада Конференции.  

11. Закрытие Конференции. 

II. Аннотации 

A. Этап заседаний на уровне старших должностных лиц  
(17–18 декабря 2013 года) 

1. Открытие этапа заседаний на уровне старших должностных лиц: 

a) Вступительные заявления 

Конференцию откроют высокопоставленные должностные лица 
участвующих государств-членов.  Исполнительный секретарь выступит с 
приветственным словом.   

b) Выборы должностных лиц 

На этапе заседаний на уровне старших должностных лиц Конференция 
изберет председателя, вице-председателей и докладчика.   

c) Утверждение повестки дня 

Документация 

Аннотированная предварительная повестка дня (E/ESCAP/MCREI/L.1) 

Аннотация 

Конференция рассмотрит и утвердит предварительную повестку дня, в 
которую, в случае необходимости, будут внесены изменения.   

2. Значение регионального экономического сотрудничества и интеграции 
для всеохватного и устойчивого развития Азиатско-Тихоокеанского 
региона на протяжении всего столетия 

Документация 

На пути к формированию более широкого объединенного рынка в Азиатско-
Тихоокеанском регионе (E/ESCAP/MCREI/1) 

Расширение регионального сотрудничества в сфере создания 
коммуникационных возможностей и финансирования, а также решении 
вопросов, связанных с общей уязвимостью и рисками в Азиатско-
Тихоокеанском регионе (E/ESCAP/MCREI/2) 
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Аннотация 

В рамках этого пункта повестки дня Конференция рассмотрит итоги 
тематического исследования, подготовленного к шестьдесят восьмой сессии 
Комиссии и озаглавленного «Совместный рост – экономическая интеграция в 
интересах века инклюзивного и устойчивого развития Азиатско-
Тихоокеанского региона»1, в соответствии с резолюцией 68/10 Комиссии об 
усилении региональной экономической интеграции в Азиатско-
Тихоокеанском регионе.   

Начиная с 50-х годов стремительному росту в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе способствуют благоприятные внешние экономические условия и 
возможности, открывающиеся в связи с глобализацией.  Вместе с тем в 
существенно изменившихся в период после мирового финансового кризиса 
условиях динамичное развитие региона, которое играет решающую роль в 
ликвидации нищеты и голода, а также реализации целей века Азиатско-
Тихоокеанского региона, будет в решающей степени зависеть от его 
способности задействовать потенциал регионального экономического 
сотрудничества и интеграции.   

В частности, в тематическом исследовании Комиссии, озаглавленном 
«Совместный рост», представлен исчерпывающий обзор вопросов 
регионального экономического сотрудничества и интеграции, исходя из 
четырех основных направлений:  a) объединенного рынка;  b) хорошей 
интегрированности;  c) финансового сотрудничества;  и d) необходимости 
решения вопросов, связанных с общей уязвимостью и рисками.  В связи с 
этим авторы тематического исследования утверждают, что углубление 
экономического сотрудничества и интеграции в регионе может быть выгодно 
всем странам и играть конструктивную роль в достижении основных целей 
развития.   

3. Рассмотрение предварительного текста проекта Бангкокской 
декларации о региональном экономическом сотрудничестве и 
интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе 

Документация 

Предварительный текст проекта Бангкокской декларации о региональном 
экономическом сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе (E/ESCAP/MCREI/WP.1) 

Аннотация 

В рамках этого пункта повестки дня Конференция рассмотрит 
предварительный текст проекта Бангкокской декларации о региональном 
экономическом сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе. 

Начальная версия предварительного текста была подготовлена в ходе 
первого этапа подготовительных консультаций, которые проходили в 
Бангкоке 20–22 августа 2013 года, и впоследствии будет пересмотрена на 
втором этапе подготовительных консультаций, которые должны пройти в 
Бангкоке 13 и 14 ноября 2013 года.  Замечания и предложения, поступившие 
в ходе этих консультаций, в необходимых случаях, учтены в 
предварительном тексте, представленном для рассмотрения на этапе 
заседаний на уровне старших должностных лиц.   

 
1  ST/ESCAP/2629. 
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Ожидается, что в рамках этого пункта повестки дня будет утвержден 
предварительный текст проекта Бангкокской декларации для его 
представления министрам на этапе заседаний на уровне министров на 
предмет рассмотрения и возможного принятия.   

4. Утверждение доклада старших должностных лиц 

Документация 

Проект доклада старших должностных лиц (E/ESCAP/MCREI/CRP.1) 

Аннотация 

Старшие должностные лица рассмотрят и утвердят доклад по 
переделанным им пунктам повестки дня на предмет его представления на 
рассмотрение министров.   

B. Этап заседаний на уровне министров (19–20 декабря 2013 года) 

5. Открытие этапа заседаний на уровне министров 

a) Вступительные заявления 

Конференцию откроет премьер-министр Тимор-Лешти, министры и 
другие высокопоставленные должностные лица участвующих государств-
членов.  Исполнительный секретарь ЭСКАТО выступит с приветственным 
словом.   

b) Выборы должностных лиц 

Конференция изберет бюро, в состав которого войдут председатель, 
заместители председателя и докладчик.   

c) Утверждение повестки дня 

Документация 

Аннотированная предварительная повестка дня (E/ESCAP/MCREI/L.1) 

Аннотация 

Конференция рассмотрит и утвердит предварительную повестку дня, в 
которую, в случае необходимости, будут внесены изменения.   

6. Доклад о работе старших должностных лиц 

Документация 

Доклад старших должностных лиц (E/ESCAP/MCREI/CRP.1/Rev.1) 

Аннотация 

Выполнявший на этапе заседаний на уровне старших должностных лиц 
функции Председателя доложит министрам об итогах этапа заседаний на 
уровне старших должностных лиц.   

7. Вопросы политики в отношении регионального экономического 
сотрудничества и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
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Документация 

На пути формирования более широкого объединенного рынка в Азиатско-
Тихоокеанском регионе (E/ESCAP/MCREI/1) 

Расширение регионального сотрудничества в сфере создания 
коммуникационных возможностей и финансирования, а также решении 
вопросов, связанных с общей уязвимостью и рисками в Азиатско-
Тихоокеанском регионе (E/ESCAP/MCREI/2) 

Аннотация 

В рамках этого пункта повестки дня Конференция рассмотрит 
результаты тематического исследования, подготовленного для шестьдесят 
восьмой сессии Комиссии и озаглавленного «Совместный рост – 
экономическая интеграция в интересах века инклюзивного и устойчивого 
развития Азиатско-Тихоокеанского региона»2, в соответствии с резолюцией 
68/10 Комиссии об усилении региональной экономической интеграции в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе.   

Начиная с 50-х годов стремительному росту в Азиатско-Тихоокеанском 
регионе способствуют благоприятные внешние экономические условия и 
возможности, открывающиеся в связи с глобализацией.  Вместе с тем в 
существенно изменившихся в период после мирового финансового кризиса 
условиях динамичное развитие региона, которое играет решающую роль в 
ликвидации нищеты и голода, а также реализации целей века Азиатско-
Тихоокеанского региона, будет в решающей степени зависеть от его 
способности задействовать потенциал регионального экономического 
сотрудничества и интеграции.   

В частности, в рамках тематического исследования Комиссии, 
озаглавленного «Совместный рост», представлен исчерпывающий обзор 
вопросов регионального экономического сотрудничества и интеграции, 
исходя из четырех основных направлений:  a) объединенного рынка;  
b) хорошей интегрированности;  c) финансового сотрудничества;  и 
d) необходимости решения вопросов, связанных с общей уязвимостью и 
рисками.  В связи с этим авторы тематического исследования утверждают, 
что углубление экономического сотрудничества и интеграции в регионе 
может быть выгодно всем странам и играть конструктивную роль в 
достижении основных целей развития.   

Премьер-министрам, министрам и главам делегаций будет предложено 
выступить с программными заявлениями, в которых, возможно, будут 
освещены достижения, задачи и возможности в контексте расширения 
регионального экономического сотрудничества и интеграции в Азиатско-
Тихоокеанском регионе, и внести предложения или выступить с 
инициативами относительно одной или нескольких областей 
вышеупомянутых четырех основных направлений, указанных в тематическом 
исследовании «Совместный рост».   

Представителям организаций системы Организации Объединенных 
Наций и другим межправительственным организациям будет предоставлена 
возможность выступить с краткими заявлениями о мерах и инициативах, 
касающихся расширения регионального сотрудничества и интеграции в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе.   

 
2  ST/ESCAP/2629. 
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8. Прочие вопросы 

В рамках этого пункта повестки дня будут рассмотрены любые другие 
вопросы, поднятые делегациями и/или секретариатом.   

9. Принятие Бангкокской декларации о региональном экономическом 
сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе  

Документация 

Проект Бангкокской декларации о региональном экономическом 
сотрудничестве и интеграции в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
(E/ESCAP/MCREI/L.2) 

Аннотация 

Конференция рассмотрит вопрос о принятии проекта Бангкокской 
декларации о региональном экономическом сотрудничестве и интеграции в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе 

10. Утверждение доклада Конференции 

Документация 

Проект доклада Конференции (E/ESCAP/MCERI/L.3) 

Аннотация 

Конференция рассмотрит на предмет утверждения проект доклада, 
который будет представлен на рассмотрение и утверждение Комиссии на ее 
семидесятой сессии в 2014 году.   

11. Закрытие Конференции 

Будут сделаны заключительные заявления.   

–––––––––––––– 


